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Z2u 21. 9 000 205/2-V/12/92

Entwur f

Bundesgesetz, mit dem das Kraftfahrzeug-

Haftpflichtversicherungsgesetz gedndert wird (KHVG-Novelle 1992)

Der Nationalrat hat beschlossen:

Das Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherungsgesetz 1987,

BGBl.Nr. 296, wird wie folgt gedndert:

1. § 2 Abs. 1 lautet:

"(1) Die Abschnitte II. und IV. bis VI. dieses Hauptstilicks
sind auch anzuwenden, soweit sich der o6rtliche Geltungsbereich
der Versicherung iliber das Bundesgebiet hinaus erstreckt. Soweit
sich der ortliche Geltungsbereich der Versicheruhg auf Mitglied-

staaten des EWR erstreckt, ist auch Abschnitt III. anzuwenden."
2. § 3 erhdlt die Uberschrift
"W"1lgemedine Vorschriften"
3. § 3 Abs. 1 lautet:

"(1) Die allgemeinen Versicherungsbedingungen bediirfen der

Genehmigung durch die Versicherungsaufsichtsbehérde. Die
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Genehmigung ist zu versagen, wenn die geltenden Rechtsvor-
schriften nicht eingehalten oder die Belange der Versicherten

oder der geschddigten Dritten nicht ausreichend gewahrt werden."

4. Die §§ 4 bis 6 samt Uberschriften lauten:

"Tnhalt der allgemedinen

Versicherungsbedingungen

§ 4. (1) Der Versicherungsschutz muf Personenschdden und
Sachschdden umfassen. Die Deckung von Personenschdden muf fir
alle Insassen des Fahrzeuges mit Ausnahme des Lenkers vorgesehen
sein.

(2) Der Versicherungsschutz muB sich auf Versicherungsfédlle
im Gebiet aller Mitgliedstaaten des EWR erstrecken. Unbeschadet
der vereinbarten Versicherungssumme ist die Leistungspflicht des
Versicherers im Umfang des in jedem Mitgliedstaat gesetzlich vor-
geschriebenen Versicherungsschutzes zu gewdhrleisten.

(3) Die Anspriiche Familienangehdriger von Personen, die fir
einen Schaden ersatzpflichtig sind, auf Ersatz von Personen-
schdden diirfen nicht ausgeschlossen werden.

(4) Von den Bestimmungen des Versicherungsvertrags-
gesetzes 1958 darf zum Nachteil der Versicherten oder der

geschddigten Dritten nicht abgewichen werden.
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(5) Soweit die Deckung nach Abs. 1 bis 4 gesetzlich vorge-
schrieben ist, darf sie nicht von der Entrichtung einer
gesonderten Prdmie abhdngig gemacht werden.

(6) Der Versicherungsschutz darf bei sonstiger Rechtsun-
wirksamkeit nicht ausgeschlossen werden, wenn

1. das Fahrzeug ohne Willen des Halters benlitzt wurde,

2. der Lenker nicht die kraftfahrrechtliche Berechtigung
besitzt, das Fahrzeug zu lenken,

3. das Fahrzeug nicht den kraftfahrrechtlichen Vorschriften
entspricht.

(7) Abs. 6 Z 1 ist nicht anzuwenden, soweit

1. der Benlitzer das Fahrzeug gestohlen oder unter Anwendung
von Gewalt an sich gebracht hat und eine Anspruchsbe-
rechtigung nach dem Bundesgesetz iliber den erweiterten
Schutz der Verkehrsopfer, BGBl.Nr. 322/1977, in der
jeweils geltenden Fassung besteht,

2. es sich um Anspriiche von Personen handelt,‘die mit ihrem
Willen im Fahrzeug befordert worden sind und wuften, daB
es vom Benilitzer gestohlen oder unter Anwendung von Gewalt
an sich gebracht worden war.

(8) Bestimmungen iiber Obliegenheiten oder iiber eine Erhdhung

der Gefahr werden durch Abs. 6 nicht beriihrt.
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Zeitliche Geltung

§ 5. Ab der Zustellung des Bescheides, mit dem neue
allgemeine Versicherungsbedingungen oder eine Anderung allge-
meiner Versicherungsbedingungen genehmigt wurden, diirfen Ver-
sicherungsvertrdge nur mehr unter Zugrundelegung der neuen oder
gednderten allgemeinen Versicherungsbedingungen abgeschlossen

werden.

Fahrzeuge mit ausldandischen

Kennzeichen

§ 6. (1) Eine Versicherung filir Kraftfahrzeuge oder Anhédnger
mit ausldndischem Kennzeichen zum Nachweis einer Haftung gemds
§ 62 Abs. 1 KFG 1967 kann beim Zollamt abgeschlossen werden,
woflir dort die Prédmien zu entrichten sind. Das Zollamt hat die
Prédmien entgegenzunehmen und die Polizze auszufolgen, die als
Bestdtigung der Prédmienzahlung gilt.

(2) Der Bundesminister filir Finanzen ist ermdchtigt, filir den
Betrieb der Versicherung gemdB § 1 Abs. 2 die Ausfallhaftung des
Bundes bis hoéchstens 90 vH des Verlustes unter der Voraussetzung
zu libernehmen, daf der Bund mit mindestens 60uvH an einem Gewinn

beteiligt wird."

5. § 7 lautet:
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"§ 7. (1) Dem Tarif sind folgende Versicherungssummen
zugrunde zu legen:

1. flir Omnibusse mit nicht mehr als 19 Pldtzen (Sitz- und

Stehpldtze) aufBer dem Lenkerplatz 24 Mio. S,

2. flir alle anderen Kraftfahrzeuge und Anhdnger, die nicht
unter Abs. 2 oder 4 fallen, 12 Mio. S,

3. filir Omnibusse mit mehr als 19 Pl&dtzen und fir Omnibus-
anhdnger mit mehr als zehn Pladtzen filir je weitere
angefangene filinf Pldtze 6 Mio. S.

(2) Auf Lastkraftwagen mit Befdrderung von mehr als acht
Personen aufer dem Lenker gemdf § 106 Abs. 5 KFG 1967 sind bis zu
19 Personen Abs. 1 Z 1 und bei mehr als 19 Personen Z 3 anzu-
wenden.

(3) In den Fdllen des Abs. 1 Z 1 und 3 betrdgt die Ver-
sicherungssumme flir die T6tung oder Verletzung eines Menschen
innerhalb der Pauschalsumme 12 Mio. S.

(4) Flir Kraftfahrzeuge und Anhdnger, die unter § 16 Abs. 1
GGSt fallen, sind dem Tarif folgende Vérsicherungssummen zugrunde
zu legen:

1. fir die Totung oder Verletzung eines Menschen 12 Mio. S,

2. fir die Totung oder Verletzung mehrerer Menschen
24 Mio. s,

3. flir Schdden an Sachen insgesamt 24 Mio. S.

(5) Die in Abs. 1 angefiihrten Summen umfassen Personen- und

Sachschdden. Sie diirfen bis zum Betrag von 120.000 S auch Ver-

www.parlament.gv.at




193/ME XVIII. GP - Mundliche Anfrage (gescanntes Original) 7von 31

moégenschdden umfassen, die nicht Personen- oder Sachschédden sind,
sofern deren Deckung vereinbart ist.

(6) Der Bundesminister fiir Finanzen kann mit Verordnung
héhere als die in Abs. 1 bis 5 festgesetzten Summen bestimmen,
soweit dies dem Interesse an einem wirksamen Schutz der Ver-
sicherten und der geschddigten Dritten zu angemessenen Prdmien

entspricht."
6. § 12 Abs. 4 entfallt.

7. An den § 13 Abs. 1 wird folgender Satz angefligt:
"Der erste Unternehmenstarif nach Erteilung der Konzession darf

auch ab einem anderen Zeitpunkt angewendet werden."

8. § 13 Abs. 4 lautet:

"(4) Neue Unternehmenstarife und Anderungen von Unter-
nehmenstarifen sind von den Versicherungsunternehmen spédtestens
sechs Wochen vor dem Zeitpunkt, ab dem'sie angewendet werden

sollen, im Amtsblatt zur Wiener Zeitung kundzumachen."
9. § 14 entfdllt.
10. § 15 lautet:

"§ 15. Vom Unternehmenstarif darf nur in der Weise

abgewichen werden, daB eine niedrigere Prédmie vereinbart wird."
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11. § 17 Abs. 1 dritter Satz lautet:
"Ist eine ldngere Laufzeit vereinbart worden, so gilt der Vertrag
als bis zum ndchstfolgenden Monatsletzten nach Ablauf eines

Jahres abgeschlossen."

12. § 18 lautet:

"§ 18. Neue Versicherungsbedingungen und Tarife sowie
Anderungen von diesen gelten ab dem Zeitpunkt gemdB § 5 oder § 13
Abs. 1 auch fir bestehende Versicherungsvertrédge. Ist eine
niedrigere als die im Tarif festgesetzte Prdmie vereinbart worden
(S 15), so dndert sich die Prdmie im gleichen Verhdltnis wie die

Tarifpramie."

13. An die Stelle des V. Abschnitts des ersten Hauptstiicks

treten folgende Bestimmungen:

"y, Abschnitt

Dienstleistungsverkehr

Pflichten der

Versicherungsunternehmen

§ 21. (1) Versicherungsunternehmen mit Sitz in einem Mit-
gliedstaat des EWR, die im Inland die Kraftfahrzeug-Haftpflicht-
versicherung im Dienstleistungsverkehr betreiben, milissen sich an

Einrichtungen, die dem Nachweis einer Haftung gemdB § 62 Abs. 1
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KFG 1967 dienen, in gleicher Weise beteiligen wie Versicherungs-
unternehmen, die die Konzession zum Betrieb der Kraftfahrzeug-
Haftpflichtversicherung im Inland besitzen.

(2) Der Betrieb der Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung im
Dienstleistungsverkehr darf erst aufgenommen werden, wenn der
Versicherungsaufsichtsbehdrde eine Bestdtigung der zusténdigen
Einrichtung dariiber vorgelegt worden ist, daBR die Voraussetzungen

nach Abs. 1 erfiillt sind.

Schadenregulierungsbeauftragter

§ 2la. (1) Die in § 21 angefiihrten Versicherungsunternehmen
haben einen Beauftragten fiir die Schadenregulierung bei den im
Dienstleistungsverkehr abgeschlossenen Versicherungsvertrdgen zu
bestellen, der seinen Sitz oder Wohnsitz im Inland hat.

(2) Der Versicherungsaufsichtsbehorde sind vor Aufnahme des
Betriebes im Dienstleistungsverkehr Name und Anschrift des
Beauftragten sowie danach Name und Anschrift jedes neu bestellten
Beauftragten unverziiglich mitzuteilen.

(3) Der Beauftragte muB iliber die fachlichen und finanziellen
Voraussetzungen zur sachgerechten Vertretung des Versicherungs-
unternehmens und zur Jjederzeitigen Erfiillbarkeit der in seinen
Zustdndigskeitsbereich fallenden Verpflichtungen des Ver-

sicherungsunternehmens verfiigen.
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(4) Aus dem Versicherungsanbot des Versicherungsnehmers
sowie aus dem Versicherungsschein und allen anderen Deckung
gewdhrenden Dokumenten miissen Name und Anschrift des Beauftragten
ersichtlich sein.

(5) Der Beauftragte ist ermdachtigt, das Versicherungsunter-
nehmen gegeniiber den geschddigten Dritten in seinem Zustadndig-
keitsbereich gerichtlich und aufergerichtlich zu vertreten oder
erforderlichenfalls eine andere Person dazu zu bevollmdchtigen.
Insbesondere steht der Anspruch des geschddigten Dritten gemdp
§ 22 Abs. 1 gegen den Beauftragten zu.

(6) Der Beauftragte gilt als zur Entgegennahme aller an das
Versicherungsunternehmen gerichteten Schriftstilicke ermdchtigt,
die in seinen Zustdndigkeitsbereich fallen.

(7) Auf Grund von Anspriichen gegen das Versicherungsunter-
nehmen, die in den Zustdndigkeitsbereich des Beauftragten fallen,

kann gegen diesen Exekution gefilihrt werden.
Technische Verbindlichkeiten

§ 21b. Unbeschadet des § 78 Abs. 2 erster Satz VAG gilt der
Betrieb der Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung im Dienst-
leistungsverkehr nur insoweit als inléndischeé Geschdft, als
nicht die Bildung der technischen Riickstellungen den Rechts-
vorschriften des Staates unterliegt, von dem aus oder in dem die
Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung im Dienstleistungsverkehr

betrieben wird."
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14. An den § 33 wird folgender Abs. 4 angefligt:
"(4) Die §§ 2 Abs. 1, 3 Abs. 1, die §§ 4 bis 7, die §§ 15
und 18 und die §§ 21 bis 21b in der Fassung des Bundesgesetzes

BGB1.Nr. .../1992 treten gleichzeitig mit dem Abkommen iiber den

Europdischen Wirtschaftsraum, BGBl.Nr. .../1992, in Kraft. Die

§§ 12 Abs. 4, 14 und 21 in der bis dahin geltenden Fassung treten
gleichzeitig aufBer Kraft. § 13 Abs. 1 und 4 und § 17 Abs. 1 in
der Fassung des Bundesgesetzes BGBl.Nr. .../1992 treten mit dem
der Kundmachung dieses Bundesgesetzes folgenden Tag in Kraft.
Verordnungen auf Grund der im ersten Satz angefiihrten
Bestimmungen diirfen bereits von dem der Kundmachung des
Bundesgesetzes BGBl.Nr. .../1992 folgenden Tag an erlassen
werden. Sie diirfen frilhestens mit dem im ersten Satz angefiihrten

Zeitpunkt in Kraft treten."

15. § 34 lautet:

"§ 34. Die auf Grund des § 3 Abs. 1 in der bis zum
Inkrafttreten des Bundesgesetzes BGB1.Nr. .../1992 geltenden
Fassung festgesetzten allgemeinen Versicherungsbedingungen gelten
als gemdB der ab diesem Zeitpunkt geltenden Fassung dieser
Bestimmung genehmigt, solange keine anderen allgemeinen

Versicherungsbedingungen genehmigt werden."

16. § 38 lautet:
"§ 38. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist

betraut:
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hinsichtlich des § 2 Abs. 3, des § 3 Abs. 2, des § 4

Abs. 6 bis 8, des § 9 Abs. 2 erster Satz, des § 17 Abs.

dritter Satz und Abs. 2, der §§ 18 bis 20, des § 21a

Abs. 4 bis 7, der §§ 22 bis 25, des § 26 Abs. 1 und

Abs. 3 in Verbindung mit Abs. 1, des § 32 und des § 36

der Bundesminister fiir Justiz;

hinsichtlich der §§ 30 und 31 der Bundesminister fiir

O6ffentliche Wirtschaft und Verkehr;

hinsichtlich der ilibrigen Bestimmungen der Bundesminister

flir Finanzen, und zwar

a) hinsichtlich des § 7 Abs. 6, des § 8, des § 10 Abs.
und des § 16 Abs. 1 im Einvernehmen mit dem Bundes-
minister fiir 6ffentliche Wirtschaft und Verkehr,

b) hinsichtlich des § 11 Abs. 1 im Einvernehmen mit dem

Bundesminister flir Justiz."
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VORBLATT

Problem:

Der Abschluf des Abkommens liber den Europdischen Wirt-
schaftsraum erfordert die Ubernahme der in diesem Abkommen ent-
haltenen EG-Richtlinien, die die Kraftfahrzeug-Haftpflichtver-
sicherung betreffen.

Ziel:
Herstellung der Ubereinstimmung der &sterreichischen Rechts-

ordnung mit dem nach dem EWR-Vertrag maBgebenden EG-Recht auf dem
Gebiet der Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung.

Losung:
Novellierung des KHVG 1987.

Kosten:

Durch die Ubertragung der Kundmachung der Unternehmenstarife
von der Versicherungsaufsichtsbehdrde auf die einzelnen Ver-
sicherungsunternehmen wiirde dem Bund eine Kostenersparnis von
jahrlich ca. S 3,000.000,-- entstehen. Die integrationsbedingten
Anderungen des Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherungsrechts
lassen flr sich allein keine Auswirkungen auf die Kostenbelastung

des Bundes erwarten.

Alternativen:
Keine.

EG-Rompatibilitat:
Durch die Novelle soll EG-Recht umgesetzt werden.
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Erlauterungen

Allgemeines

1. Auf Grund des Abschlusses des EWR-Vertrages am
2. Mai 1992 ist Osterreich verpflichtet, das in diesem Vertrag
enthaltene, das private Versicherungswesen betreffende EG-Recht
bis zum Inkrafttreten des EWR-Vertrages, das ist friihestens mit
1. Janner 1993, in innerstaatliches Recht umzusetzen. Bestandteil
des EWR-Vertrages ist - von eher unbedeutenden Ausnahmen und
Abweichungen abgesehen - das gesamte geltende EG-Recht auf dem
Gebiet des privaten Versicherungswesens. Zum Teil beriihrt dieses
EG-Recht die im KHVG 1987 geregelten Gegenstdnde und erfordert
eine Anpassung dieses Bundesgesetzes. Das gesamte in diesem
Zusammenhang maBgebende EG-Recht ist in die Rechtsform von Richt-
linien gekleidet.

Die Richtlinien, die sich ausschlieflich mit der Kraftfahr-
zeug-Haftpflichtversicherung beschdftigen, sind folgende:

- Richtlinie vom 24. April 1972 (72/166/EWR) betreffend die
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
bezliglich der Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung und der
Kontrolle der entsprechenden Versicherungspflicht

- Zweite Richtlinie vom 30. Dezember 1983 (84/5/EWG)
betreffend die Angleichung der Rechtsvorschriften der Mit-
gliedstaaten beziiglich der Kraftfahrzeug-Haftpflichtver-

sicherung

- Dritte Richtlinie vom 14. Mai 1990 (90/232/EWG) zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber
die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung
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Daneben enthalten folgende allgemeine versicherungsrecht-
liche Richtlinien wichtige Vorschriften, die hauptsdchlich oder
ausschlieBlich filir die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung
gelten:

- Zweite Richtlinie vom 22. Juni 1988 (88/357/EWG) zur
Koordinierung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften fiir
die Direktversicherung (mit Ausnahme der Lebensversicherung)
und zur Erleichterung der tatsdchlichen Ausilibung des freien
Dienstleistungsverkehrs sowie zur Anderung der Richtlinie
73/239/EWG

- Richtlinie vom 8. November 1990 (90/618/EWG) zur Anderung
der Richtlinie 73/239/EWG und der Richtlinie 88/357/EWG zur
Koordinierung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften fir
die Direktversicherung (mit Ausnahme der Lebensversicherung)
insbesondere bezliglich der Kraftfahrzeug-Haftpflichtver-

sicherung

2. Der hauptsdchliche Anpassungsbedarf geht nicht von den
spezifischen Richtlinien fiir die Kraftfahrzeug-Haftpflichtver-
sicherung aus. Diese Richtlinien bestimmen - soweit sie im
gegebenen Zusammenhang von Bedeutung sind - im wesentlichen den
zur Erfiillung der Versicherungspflicht notwendigen Mindest-
standard des Versicherungsschutzes. Dieser Mindeststandard ist in
Osterreich mit ganz geringfiigigen Ausnahmen seit langem verwirk-
licht.

Der hauptsdchliche Anpassungsbedarf liegt in den
Liberalisierungs- und Deregulierungsmaﬁnahmen‘des allgemeinen EG-
Versicherungsrechts. Entscheidend ist in diesem Zusammenhang, dafR
nach der Richtlinie 90/618/EWG die mit der Richtlinie 88/357/EWG
in der Nicht-Lebensversicherung allgemein eingefiihrte Dienst-
leistungsfreiheit auch fiir die Kraftfahrzeug-Haftpflichtver-
sicherung gilt. Dabei sind die Sonderregelungen zu beachten, die
schon die Richtlinie 88/357/EWG fir die Pflichtversicherung vor-

www.parlament.gv.at




16 von 31 193/ME XVIII. GP - Mundliche Anfrage (gescanntes Original)

sieht, und die flankierenden MaBnahmen umzusetzen, die nach der
Richtlinie 90/618/EWG zur Anwendung der Dienstleistungsfreiheit
auf die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung erforderlich sind.

3. Einen ganz wesentlichen systemverdndernden Schritt, den
eine Reihe von Mitgliedstaaten des EWR erst mit der Anpassung an
das EG-Recht zu vollziehen hat, hat die dsterreichische Rechts-
ordnung bereits vorweggenommen: ndmlich den Wegfall der behord-
lichen Einflufnahme auf die Prdmienfestsetzung. Diese
"Pramienfreigabe" wurde bereits durch das KHVG 1987 vollzogen.

Was die gesetzlichen Rahmenbedingungen filir die Tarife
anlangt, so geht der Entwurf davon aus, daB nach Art. 8 Abs. 2
der Richtlinie 88/357/EWG alle Vorschriften zuldssig sind, die
der Eigenart der Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung Rechnung
tragen. Diese Regelungen diirfen nur nicht den Wettbewerb ver-
zerren oder den Marktzugang fiir Versicherungsunternehmen mit Sitz
in einem Mitgliedstaat des EWR beschrédnken oder erschweren. Es
kann bis auf weiteres davon ausgegangen werden, daB die im KHVG
1987 enthaltenen gesetzlichen Rahmenbedingungen fiir die Tarife
diesen Kriterien im wesentlichen entsprechen. Jedenfalls gibt es
derzeit keine gegenteilige Entscheidung oder Empfehlung eines
Organs der EG. Sollte dies in Hinkunft der Fall sein, so wird
eine weitere Anpassung zu erfolgen haben.

Eindeutig ist, daR die verordnungsmdfige Festsetzung der
allgemeinen Versicherungsbedingungen entfallen muB. An ihre
Stelle kann aber auf Grund des Art. 8 Abs. 4 lit.b der Richtlinie
88/357/EWG eine Genehmigungspflicht gesetzt werden.

Art. 8 der Richtlinie 88/357/EWG verlangt keine Unter-
scheidung zwischen GrofRrisken im Sinn des Art. 5 dieser Richt-
linie und anderen Risken. Dies gilt sowohl fiir gesetzliche
Rahmenbedingungen, die sich auf Art. 8 Abs. 2 stiitzen konnen, als
auch filir die Genehmigung der allgemeinen Versicherungsbe-
dingungen. Die Genehmigungspflicht der Versicherungsbedingungen
auch fiir GroBrisken wird in Hinkunft die Kraftfahrzeug-Haft-
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pflichtversicherung vor allem von anderen Zweigen der Nicht-
Lebensversicherung unterscheiden.

Besonders zweifelhaft ist, ob die Verbindlichkeit des Tarifs
als Fixtarif (§ 15) wegen der Eigenart der Kraftfahrzeug-Haft-
pflichtversicherung unbedingt erforderlich ist. Diese Fixierung

macht die Versicherungsunternehmen jedenfalls fiir die Dauer eines
Jahres auf dem Markt unbeweglich. Es sprechen daher iliberwiegende
wettbewerbspolitische Griinde dafiir, auf die absolute Verbindlich-
keit des Tarifs zu verzichten. Im Interesse der Versicherungs-
nehmer ist nur erforderlich, daB der Tarif die Pré@mienverein- 1
barung nach oben beschrdnkt. Der Entwurf sieht eine entsprechende ‘
Anderung des § 15 vor.

4. Durch die Ubertragung der Kundmachung der Unternehmens-
tarife von der Versicherungsaufsichtsbehdrde auf die einzelnen
Versicherungsunternehmen wiirde dem Bund eine Kostenersparnis von
jadhrlich ca. S 3,000.000,-- entstehen. Die integrationsbedingten
Anderungen des Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherungsrechts
lassen fiir sich allein keine Auswirkungen auf die Kostenbelastung

des Bundes erwarten.

5. Die Zustdndigkeit des Bundes fir die Gesetzgebung im
Gegenstand griindet sich auf Art. 10 Abs. 1 Z 11 B-VG.

Zu _den einzelnen Bestimmungen

Zu 2 1 (§ 2 Abs. 1):
Die Anderung der geltenden Bestimmungen beriicksichtigt den

Umstand, daB die Inanspruchnahme des direkten Klagerechtes gegen
den Osterreichischen Versicherer fiir den geschddigten Dritten |
auch dann von Interesse sein kann, wenn mit einem inl&dndischen §
Fahrzeug ein Schaden im Ausland verursacht wurde (z.B. weil auch |
der geschddigte Dritte Inldnder ist).

Aus der zwangsldufigen Einbeziehung von Versicherungsféllen
in Mitgliedstaaten des EWR in den Versicherungsschutz auf Grund
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einer einzigen Prédmie (siehe § 4 Abs. 2) ergibt sich, daB der
reguldre Tarif auch diese Deckung einschliefen muf3. Daher miissen
auch die gesetzlichen Regelungen iiber diesen Tarif anwendbar

sein.

Zu 2 2 (§ 3):
Der Wegfall der verordnungsmdfigen Festsetzung der allge-

meinen Versicherungsbedingungen macht die Unterscheidung zwischen
allgemeinen und besonderen Versicherungsbedingungen sinnlos. Die
§§ 3 bis 5 miissen demnach neue Uberschriften erhalten.

Zu 2 3 (S 3 Abs. 1):
Diese Bestimmung verankert die Genehmigungsbediirftigkeit der

Versicherungsbedingungen anstelle der bisherigen verordnungs-
mdpBigen Festsetzung. Der Wegfall des zweiten und dritten Sat:zes
der geltenden Bestimmung bedeutet nicht, daB die darin
ausgesprochenen Grundsdtze nicht mehr gelten wiirden. Sie stehen
aber bei genehmigungsbediirftigen Versicherungsbedingungen aufer

Frage, sodaB eine ausdriickliche Festsetzung entbehrlich ist.

Zu Z 4 (S§§S 4 bis 6):

Zu 4:

In dieser Bestimmung konzentriert sich die Umsetzung der
spezifischen Richtlinien flir die Kraftfahrzeug-Haftpflichtver-
sicherung. Sie sichert im wesentlichen nur gesetzlich ab, was die
geltenden, verordnungsmdfig festgesetzten AKHB 1988 und die auf-
sichtsbehdérdlich genehmigten BKHB 1989 ohnehin bereits enthalten,
sodaB sich auf der Ebene der Versicherungsbedingungen kein ins
Gewicht fallender Anderungsbedarf ergibt.

Abs. 1 trdgt Art. 1 Abs. 1 der Richtlinie 84/5/EWG und
Art. 1 der Richtlinie 90/232/EWG Rechnung.

Abs. 2 verwirklicht Art. 2 der Richtlinie 90/232/EWG.

Abs. 3 hat seine Grundlage in Art. 3 der Richtlinie
84/5/EWG.
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Abs. 4 entspricht dem geltenden Abs. 3.

Flir die Erweiterung des ortlichen Geltungsbereiches verlangt
Art. 2 der Richtlinie 90/232/EWG ausdriicklich, daR sie auf der
Basis einer einzigen Prdmie erfolgt. Auch fiir die anderen
zwingend vorgeschriebenen Deckungselemente ist das anzunehmen.
Abs. 5 enthdlt daher eine entsprechende allgemeine Vorschrift.

Abs. 6 bis 8 trdgt Art. 2 der Richtlinie 84/5/EWG Rechnung.
Die Nichtbeachtung dieser Vorschriften hat auch zivilrechtliche

Wirkung. Abs. 8 stellt klar, daB in diesen Fédllen die Anspriiche
der Geschddigten gedeckt sein miissen, der Rilickgriff des '
Versicherers gegen den Versicherten aber nicht ausgeschlossen

ist.

Zu 5:

Der Wegfall der Verordnungsermdchtigung zur Festsetzung der
allgemeinen Versicherungsbedingungen verlangt eine Neuregelung
der zeitlichen Geltung. Ebenso ist dem Wegfall der Unterscheidung
zwischen allgemeinen und besonderen Versicherungsbedingungen
Rechnung zu tragen.

Zu 6:
Auch im Rahmen der Grenzversicherung mufB die
verordnungsmédBige Festsetzung der Versicherungsbedingungen

wegfallen.

Zu z2 5 (§ 7):
Die Neufassung dieser Bestimmung libernimmt die mit der

Verordnung BGBl.Nr. 427/1989 festgesetzten Summen.

Der Ersatz reiner Vermdgenschidden ist nach den EG-
Richtlinien nicht zwingend. Dem wird durch die gednderte Fassung
des Abs. 5 Rechnung getragen.

Zu Z 6 12):

Der geltende § 12 Abs. 4 ist wegen der Anderung des § 15
entbehrlich.
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Zu 2 7 13 Abs. 1):
Diese Ergdnzung dient der Klarstellung und entspricht der
derzeitigen Praxis.

Zu Z 8 13 Abs. 4):

Die Kundmachung der Tarife durch die
Versicherungsaufsichtsbehtérde verursacht dem Bund einen
unverhdltnismdpfigen Zeit- und Kostenaufwand, ohne den
Informatiénswert entscheidend zu verbessern. Die Kundmachung wird

daher den einzelnen Versicherungsunternehmen iliberlassen.

Zu_Z 9 (§ 14):

Eine verordnungsmdfige Festsetzung von Hochstprédmien

entspricht keinesfalls den Intentionen des EG-Rechts. Daher soll
diese Moglichkeit wegfallen.

Zu Z 10 15) ¢
Die Anderung dieser Bestimmung ersetzt den Fixtarif durch
einen Hochsttarif (siehe Pkt. 3 des allgemeinen Teils).

Zu Z 11 17):
Diese Anderung dient lediglich der Klarstellung.

Zu Z 12 (§ 18): :
Diese Bestimmung ist wegen der Mdglichkeit von

Tarifunterschreitungen zu ergédnzen.

Zu Z 13 (§§ 21 bis 21b):
§ 21 entspricht Art. 12a Abs. 2 der Richtlinie 88/357/EWG in

der Fassung des Art. 6 der Richtlinie 90/618/EWG, § 21a
entspricht Art. 12a Abs. 4 dieser Richtlinie. Die ndhere
Ausgestaltung der Einrichtung des Schadenregulierungsbeauftragten
soll dem ausdriicklichen Anliegen der Richtlinie entsprechen, daR
die Geschddigten durch den AbschluB von Versicherungsvertrdgen im
Dienstleistungsverkehr nicht benachteiligt werden.
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Der geltende § 21 Uber die gesonderte Erfolgsrechnung soll
entfallen. Die neuen rechtlichen Rahmenbedingungen der
Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung rechtfertigen nicht mehr
den Aufwand dieser Einrichtung.

Der neue § 21b trdgt dem Umstand Rechnung, daB Art. 11 der
Richtlinie 90/618/EWG den Mitgliedstaaten des EWR erlaubt, bis
31. Dezember 1993 die Bildung der Riickstellungen aus dem in ihrem

Gebiet im Dienstleistungsverkehr abgeschlossenen Geschdft zu

regeln und zu iiberwachen.

Zu Z 14 (§ 33 Abs. 4):
Diese Bestimmung regelt das Inkrafttreten der Novelle.

Zu Z 15 (§ 34):
Der geltende § 34 ist mit der Festsetzung der AKHB 1988
durch die Verordnung BGBl.Nr. 107/1988 gegenstandslos geworden.

Die neue Bestimmung sichert die Weitergeltung der
Versicherungsbedingungen, solange keine anderen genehmigt sind.

Zu_Z 16_(§ 38): |
Diese Bestimmung regelt die Anpassung der Vollzugsklausel.
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geltendes Recht

§ 2. (1) Abschnitte II, TV. und V. dieses Haupt-
stiicks sind auch anzuwenden, soweit sich der 6rtli-
che Gelwungsbereich der Versicherung iiber das
Bundesgebiet hinaus erstreckt.

Allgemeine Versicherungsbedin-
gungen

§ 3. (1) Der Bundesminister fur Finanzen hat
unter Einhaltung der in § 4 angefithrten Vorausset-

zungen mit Verordnung Allgemeine Versiche-
rungsbedingungen festzusetzen. Kraftfahrzeug-
Haftpflichtversicherungsvertrige diirfen nur unter
deren Zugrundclegung abgeschlossen werden. Die
Rechtswirksamkeit der Versicherungsvertrige wird
dadurch nicht beriihrt.

e AB uBWe | led MMM

§4. (1) Die Allgemeinen Versicherungsbedin-
gungen haben Bestimmungen der im § 9 Abs. 1 des
Versicherungsaufsichtsgesetzes, BGBI. Nr. 569/
1978, in der jeweils geltenden Fassung (VAG)?)
angefiihrten Art zu enthalten. Dabei sind Art. 3, 4
und 7 der dem Europiischen Ubereinkommen iiber
die obligatorische Haftpflichwersicherung  fiir
Kraftfahrzeuge, BGBI. Nr. 236/1972 %), beigefiig-
ten Besttimmungen einzuhalten und das Interesse
der Versicherten und der Geschidigten an eincm
wirksamen Versicherungsschutz zu angemessenen
Primien zu wahren.

Entwurf

‘{—A (1) Die Abschnitte II. und IV. bis VI. dieses Hauptstiicks

sind auch anzuwenden, soweit sich der dértliche Geltungsbereich
der Versicherung iiber das Bundesgebiet hinaus erstreckt. Soweit
sich der drtliche Geltungsbereich der Versicherung auf Mitglied-

staaten des EWR erstreckt, ist auch Abschnitt III. anzuwenden.

Allgemeine Vorschriften

j’z‘ (1) Die allgemeinen Versicherungsbedingungen bediirfen der
I
Genehmigung durch die Versicherungsaufsichtsbehdrde. Die

Genehmiqung ist zu versagen, wenn die geltenden Rechtsvor-

schriften nicht eingechalten oder die Belange der Versicherten

oder der geschidigten Dritten nicht ausreichend gewahrt werden.'

Inhalt der allgemeinen

Versicherungsbedingungen

§ 4. (1) Der Versicherungsschutz muB Personenschiden und
Sachschdaden umfassen. Die Deckung von Personenschdaden muB fir

alle Insassen des Fahrzeuges mit Ausnahme des Lenkers vorgesehen

sein.
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-— L’ -
2) Als Obliegenheiten diirfen festgesetzt wer-
defl') B B w (2) Der Versicherungsschutz muB sich auf Versicherungsfalle
1. die im Versighcrungsvcnrags_gcsetz 1958 im Gebiet aller Mitgliedstaaten des EWR erstrecken. Unbeschadet
angefiihrten Pflichten des Versicherungsnch-
mers, der vereinbarten Versicherungssumme ist die Leistungspflicht des
2. die F.mhaltyng der kr:\flfs\hr— ""fd str:lﬂ.cnven Versicherers im Umfang des in jedem Mitgliedstaat gesetzlich vor-
kehrsrechtlichen Vorschriften, die fiir dic vom
vcrgcherergc"agcne Gefahr erheblich sind, geschriebenen Versicherungsschutzes zu gewdhrleisten.

soweit dies mit einem wirksamen Schutz der
Versicherten und der geschidigten Dritten
vereinbar ist, einen Schaden ersatzpflichtig sind, auf Ersatz von Personen-

3. die Erfiillung der fiir die Einstufung nach dem
Tarif magebenden Voraussetzungen,

(3) Die Anspriiche Familienangehdriger von Personen, die fir

schiden diirfen nicht ausgeschlossen werden.

4. Pflichten, die dazu dienen, die B“"“"F»“"g (4) Von den Bestimmungen des Versicherungsvertrags-
und Abwehr des Anspruchs des geschidigten
Dritten dem Versicherungsnehmer zu entzie- gesetzes 1958 darf zum Nachteil der Versicherten oder der

hen und dem Versicherer vorzubehalten
sowie die Verfiigung iiber die Anspriiche vor
ihrer Feststellung zu verhindern. (5) Soweit die Deckung nach Abs. 1 bis 4 gesetzlich vorge-

geschadigten Dritten nicht abgewichen werden.

(3) Von den Bestimmungen des Versicherungs- schrieben ist, darf sie nicht von der Entrichtung einer
vertragsgesetzes 1958 darf zum Nachteil der Versi-
cherten und der geschidigten Dritten nicht abgewi-
chen werden. (6) Der Versicherungsschutz darf bei sonstiger Rechtsun-

gesonderten Pramie abhidngig gemacht werden.
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wirksamkeit nicht ausgeschlossen werden, wenn
1. das Fahrzeug ohne Willen des Halters beniitzt wurde,
2. der Lenker nicht die kraftfahrrechtliche Berechtigung
besitzt, das Fahrzeug zu lenken,

3. das Fahrzeug nicht den kraftfahrrechtlichen Vorschriften
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entspricht.

(7) Abs. 6 2 1 ist nicht anzuwenden, soweit

1. der Beniitzer das Fahrzeug gestohlen oder unter Anwendung
von Gewalt an sich gebracht hat und eine Anspruchsbe-
rechtigung nach dem Bundesgesetz Ulber den erweiterten

Schutz der Verkehrsopfer, BGBl.Nr. 322/1977, in der

jeweils geltenden Fassung besteht,

TEUOA EL




e AB uBWe | led MMM

Besondere Versicherungsbedin-
gungen

§ 5. (1) Fiir Versicherungen gemifl §2 Abs. 1
und 2 kénnen von den Versicherungsunternehmen
besondere Versicherungsbedingungen festgelegt
werden. Fiir diese und ihre Anderungen ist der
Zeitpunkt anzugeben, ab dem sie angewendet wer-
den. Danach diirfen neue Versicherungsvertrige
nur mehr unter Zugrundelegung der neuen oder
geinderten Bedingungen abgeschlossen werden.

(2) § 3 Abs. 3 ist auf besondere Versicherungsbe-
dingungen sinngemifl anzuwenden.

Fahrzeuge mit auslindischem
Kennzeichen

§ 6. (1) Fiir Versicherungsvertrige, die fiir Kraft-
fahrzeuge oder Anhinger mit auskindischem Kenn-
zeichen zur FErfillung der Versicherungspflicht
gemill §62 Abs. 1 KFG 1967 abgeschlossen wer-
den, hat der Bundesminister fiir Finanzen mit Ver-
ordnung die wegen der Eigenart dieser Versiche-
rung erforderlichen Abweichungen von den Allge-
meinen Versicherungsbedingungen gemiff  §3
Abs. 1 festzusetzen.

(2) Eine Versicherung fir Kraftfahrzeuge oder
Anhinger mit auslindischem Kennzeichen zur
Erfillung der Versicherungspflicht gemifl §62
Abs. 1 KFG 1967 kann beim Zollamt abgeschlossen
werden, wofiir dort die Primien zu entrichten sind.
Das Zollamt hat die Primien entgegenzunehmen
und dic Polizze auszufolgen, die als Bestitigung
der Primienzahlung gilt.

(3) Der Bundesminister fiir Finanzen ist ermich-
tigt, fiir den Betrieb der Versicherung gemif} § 1
Abs. 2 die Ausfallshaftung des Bundes bis hochstens
90 vH des Verlustes unter der Voraussetzung zu
iibernehmen, dafl der Bund mit mindestens 60 vH
an einem Gewinn beteiligt wird. Der Verlust und
der Gewinn sind unter sinngemifler Anwendung
der Grundsitze fiir die gesonderte Erfolgsrechnung
(§ 21) zu ermitteln.

2. es sich um Anspriiche von Personen handelt, die mit ihrem

Willen im Fahrzeug befdrdert worden sind und wuBten, daB

es vom Beniitzer gestohlen oder unter Anwendung von Gewalt

an sich gebracht worden war.

(8) Bestimmungen ilber Obliegenheiten oder iiber eine Erhéhung

der Gefahr werden durch Abs. 6 nicht beriihrt.

Zeitliche Geltung

§ 5. Ab der Zustellung des Bescheides, mit dem neue
allgemeine Versicherungsbedingungen oder eine Anderung allge-
meiner Versicherungsbedingungen genehmigt wurden, dlirfen Ver-
sicherungsvertrage nur mehr unter Zugrundelegung der neuen oder
gednderten allgemeinen Versicherungsbedingungen abgeschlossen

werden.

Fahrzeuge mit ausliandischen

Kennzeichen

§ 6. (1) Eine Versicherung filr Kraftfahrzeuge oder Anhidnger
mit auslindischem Kennzeichen zum Nachweis einer Haftung gemin
§ 62 Abs. 1 KFG 1967 kann beim Zollamt abgeschlossen werden,
wofUr dort die Prdmien zu entrichten sind. Das Zollamt hat die
Pramien entgegenzunehmen und die Polizze auszufolgen, die als
Bestditigung der Pramienzahlung gilt.

(2) Der Bundesminister fir Finanzen ist ermdchtigt, fir den
Betrieb der Versicherung gemidB § 1 Abs. 2 die Ausfallhaftung des
Bundes bis hdchstens 90 vH des Verlustes unter der Voraussetzung
zu iUbernehmen, daB der Bund mit mindestens 60 vH an einem Gewinn

beteiligt wird.
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§ 7. (1) Dem Tarif sind folgende Versicherungssummen
zugrunde zu legen:

1. fUr omnibusse mit nicht mehr als 19 Pldtzen (sitz- und

§ 7. (1) Dem Tarif sind folgende Versicherungs-
summen zugrunde zu legen:

1. fur Omnibusse mit nicht mehr als 19 Plitzen 2. fir alle anderen Kraftfahrzeuge und Anhdnger, die nicht

Stehpldtze) auBer dem Lenkerplatz 24 Mio. S,
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(Sitz- und Stehplitze) auBer dem Lenkerplatz
20 Millionen Schilling,
. fur alle anderen Kraftfahrzeuge und Anhin-
ger, die nicht unter Abs. 2 oder 3 fallen,
10 Millionen Schilling,
. fur Omnibusse mit mehr als 19 Plitzen und
fur Omnibusanhinger mit mehr als zehn Plit-
zen fUr je weitere angefangene funf Platze
5 Millionen Schilling.

(2) Auf Lastkraftwagen mit Beforderung von
mehr als acht Personen aufler dem Lenker gemify
§ 106 Abs.5 KFG 1967 sind bis zu 19 Personen
Abs. 1 Z 1 und bei mehr als 19 Personen 7 Yanzu-
wenden.

(3) In den Fillen des Abs. 1 Z 1 und 3 betrigt dic
Versicherungssumme fur die Tétung oder Verlet-
7ung cines Menschen innerhalb der Pauschal-
summe 10 Millionen Schilling.

(4) Fiir Kraftfahrzeuge und /\nhﬁf\gcr_. dic unter
§16 Abs. 1 GGSt fallen, sind dem Tarif folgende
Versicherungssummen zugrunde zu legen:

1 fiir die Towng oder Verletzung eines Men-

schen 10 Millionen Schilling,

2. fir die Towng oder Verletzung mchrerer |

Menschen 24 Millionen Schilling, »
3. fur Schiden an Sachen insgesamt 24 Millio-
nen Schilling, o
4. fiir Vermogenschiden, die nicht Personen-
oder Sachschiden sind, 120000 S.

(5) Die in Abs. | angefiihrten Summen umfassen
Personen- und Sachschiden sowie Vermogenschi-
den im Sinne des Abs. 4 7 4,

(6) Der Bundesminister fir Finanzen kann wint
Verordnung héhere als die in Abs. 1 bis 5 festge-
setzten Summen hestimmen, soweit dies dem fmer-
csse an einem wirksamen Schutz der Versicherten
und der geschidigten Dritten 7u angemessenen
Primicn entspricht.

unter Abs. 2 oder 4 fallen, 12 Mio. S,
3. filr omnibusse mit mehr als 19 Pl&tzen und filr omnibus-

anhdnger mit mehr als zehn Pl&tzen fUr je weitere
angefangene filnf Plitze 6 Mio. S.

(2) Auf lastkraftwagen mit Beforderung von mehr als acht
Percsonen aufier dem lenker gemdB § 106 Abs. 5 KFG 1967 sind bis zu
19 Personen Abs. 1 Z 1 und bei mehr als 19 Personen Z 3 anzu-
wenden.

(3) In den Fillen des Abs. 1 Z 1 und 3 betrdgt die Ver-
sicherungssumme fiir die Tétung oder Verletzung eines Menschen
innerhalb der Pauschalsumme 12 Mio. S.

(4) Fir Kraftfahrzeuge und Anhidnger, die unter § 16 Abs. 1
GGSt fallen, sind dem Tarif folgende Versicherungssummen zugrunde
zu legen:

1.t die Tiétung oder Verletzung eines Menachen 12 Mie. 5,

2. fir die Totung oder Verletzung mehrerer Menschen

24 Mio. S,

3. fUr Schiden an Sachen insgesamt 24 Mio. S.

(5) Die in Abs. 1 angefihrten Summen umfassen Personen- und
Sachschiden. Sie diUrfen bis zum Betrag von 120.000 S auch Ver-

mogenschiden umfassen, die nicht Personen- oder Sachschiden sind,

<ofern deren Deckung vereinbart ist.

(¢) Der Bundesminister fiir Finanzen kann mit verordnung

hohere als die in Abs. 1 bis 5 festgesetzten Summen best immen,

soweit dies dem Interesse an einem wirksamen Schutz der Ver-

sicherten und der geschidiqten Dritten zu angemessenen Primien

entspricht.
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(4) Neben den gemif § 8 vorgeschenen Merk-
malen kdnnen die Versicherungsunternehmen wei-
tere Unterscheidungsmerkmale fir die Primienbe-
messung vorsehen, die wegen der vom Versicherer
getragenen Gefahr oder seines Betriebsaufwandes
sachlich begriindet sind. Das Interesse an einem
wirksamen Schutz aller Versicherten und der
geschidigten Dritten zu angemessenen Primien
darf dadurch nicht beeintrichtigt werden. Soweit
die Primie nach dem Schadenverlauf zu bemessen
ist (§10 Abs. 2), ddrfen im Unternehmenstarif
keine Unterscheidungsmerkmale nach dem Scha-
denverlauf vorgesehen werden.

§ 13. (1) Im Unternchmenstarif ist zu bestimmen,
ab welchem Zeitpunkt dieser oder eine Anderung
jesselben angewendet werden soll. Hiefur kommt
aur der 1. September jedes Kalenderjahres in
Betracht.

(/4] f{d'”f

§ 13. (1) Im Unternehmenstarif ist zu bestimmen,
ab welchem Zeitpunkt dieser oder eine Anderung
esselben angewendet werden soll. Hiefiir kommt
aur der 1.September jedes Kalenderjahres in
Betracht.
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Der erste Unternehmenstarif nach Erteilung der Konzession darf

auch ab einem anderen Zeitpunkt angewendet werden.

(4) Die Versicherungsaufsichtsbehorde hat die
neuen Unternehmenstarife und die Anderungen
von Unternchmenstarifen im Amtsblatt zur Wiener
Zeitung kundzumachen. d

(4) Neue Unternehmenstarife und Anderungen von Unter-
nehmenstarifen sind von den Versicherungsunternehmen spatestens
sechs Wochen vor dem Zeitpunkt, ab den sie angewendet werden

Hochstprimicn sollen, im Amtsblatt zur Wiener Zeitung kundzumachen.

§ 14. Wenn die durchschnittliche Hohe der Pri-
mien im Hinblick auf die bei den Versicherungsun- -
ternchmen  bestehenden  betriebswirtschaftlichen Ju ﬁ ‘f Q l/{
Verhiltnisse und die jeweilige wirtschaftliche Lage
der Versicherungsnehmer unangemessen hoch ist,
kann der Bundesminister fir Finanzen durch Ver-
ordnung Héchstprimien festsetzen.
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§15. (1) Vom Unternchmenstarif darf nicht
abgewichen werden. Als Abweichung ist jeder
Unterschied zwischen dem vereinbarten und dem
sich aus dem Tarif ergebenden Versicherungsent-
gelt anzusehen.

(2) Als Abweichung vom Unternechmenstarif gilt
auch jede unmittelbare oder mittelbare geldwerte
Zuwendung, welcher Art auch immer, an den Ver-
sicherungsnehmer sowie jede Herabsetzung ande-
rer Leistungsverpflichtungen des Versicherungs-
nehmers, die in der Absicht erfolgen, das Versiche-
rungsentgelt zu mindern.

§ 17. (1) Die Versicherungsvertrige durfen nicht
mit einer lingeren als einjihrigen Laufzeit abge-

§ 15. Vom Unternehmenstarif darf nur in der Weise

abgewichen werden, daB eine niedrigere Pramie vereinbart wird.’

§ 17. (1) Dic Versicherungsvertrige durfen nicht
mit einer lingeren als einjihrigen Laufzeit abge-

schlossen werden. Fillt der Versicherungsbeginn schlossen werden. Fillt der Versicherungsbeginn
_ nicht auf einen Monatsersten, so verlingert sich die nicht auf einen Monatsersten, so verlingert sich die
B Héchstlaufzeit bis zum nichstfolgenden Monats- Hochstlaufzeit bis zum nichstfolgenden Monats-
g letzten nach Ablauf eines Jahres. Ist eine lingere letzten nach Ablauf eines Jahres. '
z Laufzeit v'crembart worden, so gilt der Ycrtrag als Ist eine lingere Laufzeit vereinbart worden, so gilt der Vertrag
fay auf den sich aus den vorstechenden Bestimmungen
g ergebenden Zeitraum abgeschlossen. als bis zum nichstfolgenden Monatsletzten nach Ablauf eines

. Jahres abgeschlossen.’
. -
§ 18. Neue Versicherungsbedingungen und § 18. Neue Versicherungsbedingungen und Tarife sowie

Tarife sowie Anderungen von diesen gelten auch
fir im Zeitpunkt ihres Inkrafttretens bestehende

VchIchcrungsvcrtragc. Abs. 1 auch filr bestehende Versicherungsvertrige. Ist eine

iinderunqen von diesen gelten ab dem Zeitpunkt gemiaB § 5 oder § 13

niedrigere als die im Tarif festgesetzte Pramie vereinbart worden

(§ 15), so andert sich die Pramie im gleichen Verhdltnis wie die

Tarifpramie.
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V. Abschnitt
Rechnungsiegung
Gesonderte Erfolgsrechnung

§ 21. (1) Fur die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversi-
cherung ist fur jedes Geschiftsjahr eine gesonderte
Erfolgsrechnung zu erstellen. Sie ist Bestandteil des
Jahresabschlusses des Versicherungsunternechmens.

(2) Die gesonderte Erfolgsrechnung hat die auf
die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung entfal-
lenden Aufwendungen und Ertrige zu enthalten,
die aus der Gewinn- und Verlustrechnung des Ver-
sicherungsunternehmens abzuleiten sind. Soweit
Aufwendungen und Ertrige der Kraftfahrzeug-
Haftpflichtversicherung nicht unmittelbar  zure-
chenbar sind, sind sie nach ihrer Verursachung
anteilsmi@ig zuzurechnen.

(3) §83 Abs. 2 Z 1 lit. d VAG bleibt unberiihrt.

V. Abschnitt

Dienstleistungsverkehr

Pflich¢ten der

Versicherungsunternehmen

§ 21. (1) Versicherungsunternehmen mit Sitz in einem Mit-
gliedstaat des FWR, die im Inland die Kraftfahrzeug-Haftpflicht-
versicherung im Dienstleistungsverkehr betreiben, milssen sich an
Einrichtungen, die dem Nachweis einer Haftung gem3an § 62 Abs. 1
KFG 1967 dienen, in gleicher Weise beteiligen wie Versicherungs-
unternehmen, die die Konzession zum Betrieb der Kraftfahrzeug-
Haftpflichtversicherung im Inland besitzen.

(2) Der Betrieb der Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung im
Dienstleistungsverkehr darf erst aufgenommen werden, wenn der
Versicherungsaufsichtsbehtrde eine Bestdatigung der zustandigen
Einrichtung darilber vorgelegt worden ist, daB die Voraussetzungen

nach Abs. 1 erfilllt sind.

Schadenregulierungsbeauftragter

§ 21a. (1) Die in § 21 angefilhrten Versicherungsunternehmen
haben einen Beauftragten fiir die Schadenregulierung bei den im
Dienstleistungsverkehr abgeschlossenen Versicherungsvertrigen zu
bestellen, der seinen Sitz oder Wohnsitz im Inland hat.

(2) Der Versicherungsaufsichtsbehdérde sind vor Aufnahme des
Betriebes im Dienstleistungsverkehr Name und Anschrift des
Beauftragten sowie danach Name und Anschrift jedes neu bestellten

Reauftragten unverziiglich mitzuteilen.

TE UOAGC
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(3) Der Beauftragte muB ilber die fachlichen und finanziellen
Voraussetzungen zur sachgerechten Vertretung des Versicherungs-
unternehmens und zur jederzeitigen Erfilllbarkeit der in seinen
Zustandigskeitsbereich fallenden Verpflichtungen des Ver-

sicherungsunternehmens verfiigen.

(4) Aus dem Versigherungsanbot des Versicherungsnehmers
sowie aus dem Versicherungsschein und allen anderen Deckung
gewdhrenden Dokumenten milssen Name und Anschrift des Beauftragten
ersichtlich sein.

(5) Der Beauftragte ist ermdchtigt, das Versicherungsunter-
nehmen gegeniiber den geschddigten Dritten in seinem Zustdndig-
keitsbereich gerichtlich und auBergerichtlich zu vertreten oder
erforderlichenfalls eine andere Person dazu zu bevollmdchtigen.
Insbesondere steht der Anspruch des geschadigten Dritten gemin

§ 22 Abs. 1 gegen den Beauftragten zu.
(6) Der Beauftragte gilt als zur Entgegennahme aller an das

Versicherungsunternehmen gerichteten Schriftstiicke ermiachtigt,
die in seinen Zustindigkeitsbereich fallen.

(7) Auf Grund von Ansprilchen gegen das Versicherungsunter-
nehmen, die in den Zustindigkeitsbereich des Beauftragten fallen,

kann gegen diesen Exekution gefilhrt werden.
Technische Verbindlichkeiten

§ 21b. Unbeschadet des § 78 Abs. 2 erster Satz VAG gilt der
Betrieb der Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung im Dienst-
leistungsverkehr nur insoweit als inlindisches Geschift, als
nicht die Bildung der technischen Rlckstellungen den Rechts-
vorschriften des Staates unterliegt, von dem aus oder in dem die

Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung im Dienstleistungsverkehr

betrieben wird.
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§ 34. Solange nicht eine Verordnung gemifl § 3
Abs. 1 erlassen wurde, gelten die mit Verordnung
des Bundesministers fur Finanzen vom 11. Novem-

ber 1985, BGBI. Nr. 492, festgesetzten Allgemeinen

Bedingungen fir die Kraftfahrzeug-Haftpflichtver-
sicherung (AKHB 1985) *) mit Ausnahme des § 4
Abs. 2 erster bis dritter Satz, des § 11 Abs. 1 und
des §13 Abs. 1 und 2.

A~

3(,;\ L.
/J

(4) Die §§ 2 Abs. 1, 3 Abs. 1, die §§ 4 bis 7, die §§ 15
und 18 und die §§ 21 bis 21b in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBl1.Nr. .../1992 treten gleichzeitig mit dem Abkommen iiber den
Europdischen Wirtschaftsraum, BGBl1.Nr. .../1992, in Kraft. Die
§§ 12 Abs. 4, 14 und 21 in der bis dahin geltenden Fassung treten
gleichzeitig auBer Kraft. § 13 Abs. 1 und 4 und § 17 Abs. 1 in
der Fassung des Bundesgesetzes BGBl1.Nr. .../1992 treten mit dem
der Kundmachung dieses Bundesgesetzes folgenden Tag in Kraft.
Verordnungen auf Grund der im ersten Satz angefiihrten
Bestimmungen diirfen bereits von dem der Kundmachung des
Bundesgesetzes BGBl.Nr. .../1992 folgenden Tag an erlassen
werden. Sie dlrfen frilhestens mit dem im ersten Satz angefilhrten

Zeitpunkt in Kraft treten.’

§ 34. Die auf Grund des § 3 Abs. 1 in der bis zum
Inkrafttreten des Bundesgesetzes BGBl.Nr. .../1992 geltenden
Fassung festgesetzten allgemeinen Versicherungsbedingungen gelten
als gemdB der ab diesem Zeitpunkt geltenden Fassung dieser
Bestimmung genehmigt, solange keine anderen allgemeinen

Versicherungsbedingungen genehmigt werden.
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§ 38. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesctzcs

ist betraut:

1. hinsichtlich des § 2 Abs. 3, des § 3 Abs. 2, dcs
§ 9 Abs. 2 erster Satz, des § 17 Abs. 1 dritter
Satz und Abs. 2, der §§ 18 bis 20, der §§ 22 bis
25, des § 26 Abs. 1 und Abs. 3 in Verbindung
mit Abs. 1, des § 32, des § 34 und des § 36 der
Bundesminister fur Justiz;

2. hinsichtlich der §§ 30 und 31 der Bundesmini-
ster fiir 6ffentliche Wirtschaft und Verkehr;

3. hinsichtlich der ubrigen Bestimmungen der
Bundesminister fur Finanzen, und zwar
a) hinsichtlich des § 3 Abs. 1 erster Satz, des

§4,des §6 Abs. 1, des §7 Abs. 5, des § 8,
des § 10 Abs. 2 und 3, des § 14 und des
§16 Abs.1 im FEinvernchmen mit dem
Bundesminister fur dffentliche Wirtschaft
und Verkehr;

b) hinsichtlich des § 3 Abs. 1 erster Satz, des
§ 4 und des § 6 Abs. 1 auch des Bundesmi-
nisters fUr Justiz;

c) hinsichtlich des § 11 Abs. 1 im Einverneh-
men mit dem Bundesminister fur Justiz.

[ -

§_38. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist

betraut:

1. hinsichtlich des § 2 Abs. 3, des § 3 Abs. 2, des § 4

Abs.

-

dritter Satz und Abs. 2, der §§ 18 bis 20, des § 21a

Abs.

Abs.

4 bis 7, der §§ 22 bis. 25, des § 26 Abs. 1 und

3 in Verbindung mit Abs. 1, des § 32 und des § 36

der 3undesminister filr Justiz;

2. hinsichtlich der §§ 30 und 31 der Bundesminister filr

offentliche Wirtschaft und Verkehr;

3. hinsichtlich der ibrigen Bestimmungen der Bundesminister

fUr

a)

b)

Tinanzen, und zwar

ainsichtlich des § 7 Abs. 6, des § 8, des § 10 Abs.
ind des 5 16 Abs. 1 im Einvernehmen mit dem Bundes-
ainister fir offentliche Wirtschaft und Verkehr,

ninsichtlich des § 11 Abs. 1 im Einvernehmen mit dem

3undesminister filr Justiz. .

5 bis 8, des § 9 Abs. 2 erster Satz, des § 17 Abs. 1

2
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